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Frau Natalie Friedrich
Rohrbacher Str. 30
DE-96271 Grub am Forst

OKO-TEX® Zertifizierung Rédermark, 16.07.2012

Sehr geehrte Damen und Herren,

gerne bestatigen wir Thnen, dass der Mébelbezugstoff ,Load JA" (Kunstleder) bestehend
aus Grundgewebe Polyester/Baumwolle und Beschichtung aus Polyurethan nach Oeko-
Tex® Standard 100 zertifiziert ist.

Die Prifung an o.g. Artikeln wurden nach Oeko-Tex® Standard 100, Produktklasse IV fiir
Dekorationsmaterial durchgefiihrt und haben ergeben, dass die derzeit geltenden
humandkologischen Anforderungen des Standards erfiillt sind.

Die zertifizierten Artikel erfiillen die geltenden Anforderungen des Anhangs XVII von
REACH (inkl. Verwendung von Azofarbstoffen, Nickellassigkeit etc.) sowie die
Amerikanischen Anforderungen hinsichtlich des Gehalts an Blei (total) in Kinderartikeln
(CPSIA, ausgenommen Zubehdr aus Glas).

Wir hoffen Ihnen damit geholfen zu haben.

Fiir Rickfragen stehen wir selbstverstandlich jederzeit und gerne zu Verfligung.

Mit freundlichen GriiBen
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Tiziana Casalino
JACOBS GMBH
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Load JA

Materialzusammensetzung / Material composition / Composizione
Grundgewebe: 50% CO, 50% PES; Nutzschicht: 100% PU

Datenblatt / Data sheet / Dati Tecnichi

Eigenschaften / Features / Caratteristiche Einheit / Unit / U.M. | Wert/ Value / Valori | Bemerkung /Comments /
Commento

Dicke / Thickness / Spessore

Gewicht / Weight / Peso g/lim 580

Rollenhéhe / Roll width / Altezza Rotolo cm min. 140

Rollenlénge / Roll length / Lunghezza Rotolo

Scheuerpriifung/abrasion test Touren 50.000 Martindale

Abrieb trocken / Martindale Abration dry / Abrasione Martindale secco

Abrieb Schweiss / Abration sweat / Abrasione sudore -

Reibechtheit trocken / rub fastness dry / Fastness dello sfregamento asciutto 5 EN ISO 105-X 12

Reibechtheit naB / rub fastness wet / Fastness dello sfregamento bagnato 5 EN ISO 105-X 12

Lichtechtheit / Light fastness / Resistenza Luce >5 EN 1SO 105 B02

Schweissechtheit alkalisch/sweat fastness acid 5 DIN EN ISO 105 E 04

Schweissechtheit sauer/sweat fastness alkali 5 DIN EN ISO 105 E 04

Azofarbstoffe/dye/azocolorante negativ § 35 LMBG B 82.02-2,3,4
Langs { Quer &

Dauerknickverhalten / Resis. to repeated flexing / Resist. alla flessione ripetuta Zyklen i.0. 1.0, Ballytest 100.000 Zyklen

WeiterreiBkraft / Tear strength / Resistenza di rottura N 36,2 24,4 EN ISO 13937-3

Haftung der Zurichtung / Delamination Resistance / Resistenza Delaminazione

ReiBkraft / Tensile strength / Resistenza alla trazione N/% 718/24,3 | 562/31,2 EN ISO 13934-1

ReiBdehnung / Elongation / Allungamento

StichausreiBkraft / Stitch burst strength / Resistenza di scoppio del punto

Nahtschiebewiderstand mm 3,0 2,0 EN ISO 13936-2

Pflegehinweise / Care instructions / Istruzioni di cura
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